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"volt sziikséges tuddsinak mértékét, s még inkdbb iréi lelki-
ismeretét megismertetnem. Noscitur ex socio qui non cogno-
scitur ex se!

Vajjon elhiszi-e, elhiheti-e tovdbbra is kézonségiink, a mit
fiilébe ztig két év 6ta Osszes napisajtéonk, — hogy a Nyelv-
torténety Szdtdr (melynek értéke Konnye ur megbizhat6sagatol
fiigg) «a magyar géniusz drdkbecss alkotdsar lenne? S vajjon
nem otlik-e eszébe ennek a j6 magyar koézénségnek, hogy
azok, kik felvildgositdsira lennének hivatva, akarva vagy aka-
ratlantil, — csak félre vezetik? Ne tobbet e targyrol.

Noscitur ex socio qui non cognoscitur ex se'!

Koénnye tr, Szarvas és Simonyi trral tarsasigba léphet,
a minthogy 6ssze is alltak. De az drdkbecsit alkotds eszméje és
Kénnye Néandor iréi egyénisége egymast kizdrd kiildon két
fogalom: hol az egyik jelen van, a masiknak nem lehet
maradasa.

BaLLAGI ALADAR.

HALOTTI BUCSUZTATO 1633-BOL.

Az aldbbi verset 1633-ban szerzették ifjabb Bethlen Istvdn grof
temetése alkalmabél, mely azon év marczius 24-én ment végbe «nagy
solennis pompaval» Gyulafehérvarott. Az elhunyt Erdély egyik leg-
kivalobb fbura s f6 tisztviseldje — Varad fokapitinya — volt s korai
haladla élénk részvétet keltett. Atyja Bethlen Gébor fejedelem test-
vére, maga pedig a fejedelem kedvencze volt, kit sajit koltségén
neveltetett s egy ideig a trénra akart emelni. De a fejedelem ma-
sodik hazassiga a tervet megdontdtte. Ifjabb Istvin grof 1627-ben
vette néil Murdnyban Széchy Madriat, de mdr 1632 deczember 23-dn
Ozvegyen hagyta fiatal hitvesét.

A vers, mely az akkori szokasok szerint a temetés alkalmaval
szavaltatott el, valdszintleg valamely egyhdzi férfia miive s itt-ott
koltsi tehetségre is vall. Fobecse azonban a korszellem visszatitkré-
zésében, kortorténelmi jelentdségében rejlik. Egy tizenhetedik szdzadi
hianyos masolatban talaltam meg a nemzeti muazeum Tunyoghy-
gytjteményében. Az egész koltemény eredeti czimével igy hangzik :

Rithmi Hungarici tn obitum Ill. ac magn. dmni domini Comitis
Stephani Bethlen Funioris Albae Fuliae declamati.

Vesd le 6h magyar nép az friss Sltozetet,
Ladd nem illet téged mint egyéb nemzetet; R
A szlintelen sok gyasz gy megkdrnyékezett. . .. ° " ¥
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Béar az vigaszsigot mdr te meg se emlits, e
Dolgod csak az legyen, hogy kéntdst feketits,
Teljes életedben csak sirj és tort készits.

Mert mi haszon néked az gydszt le is vetned,
Rovid id6 mulva ha meg fel kell venned,
Hiszen jobb 4rékké hollészint viselned. B

Kiilénben te pedig ha j6l meggondolod BRI
MellSled mind elhull régi dsgyamolod, 3
Csaknem tamasz nélkill vagyon mar oldalod,

. Tekintsd el, szamladld meg az orszag fSrendit

’ Sok nagysdgos nemnek érted immdr végit,
A kik vagynak ujjak, keveset litsz régit.
Ne hozzam bir elé amaz nagy urakat,
Dobdt, Kendit, Magdcst, tobbeket. sokakat,
Kiknek ritkan latod mar maradékjokat,
Csak emlitsem az nagy Bathori nemzetet,
Ki Erdélynek sok jo fejedelmet nemzett,
Az toérdknek pedig gyakor igyet szerzett.
Hova létt? Béthory Andrasban elfogyott,
Mert & fitdgot utdna nem hagyott.
Magyarsdg ! Ha latod, kart vallottal nagyot.
Jé fad szaradott ki, csak szallj hdt magadban,
Mert hazddnak siiri hiborisigéban,
Sokszor megnyugodtal ennek arnyékaban,

De immar kiaszva tobbé meg sem z6ldil
Kidélt térzsckibdl, flatal sem zslddl,

Azért mar székedben Béathory dr nem dl. .

Bizony ez esetem volna igen méltd. .
BOv konyezésedbdl, hogy aradna mély t6, '

Ha volna koziiled valaki halado.

De mivel hogy nincsen, mert emlékezeti is

Majd eltordltetik, nem szanja senki is,
Urak tanuljatok, mint jarhattok ti is.

De taldn magadat azzal vigasztalod, . -

: Az Bathori nemnek noha fogytat latod, T

s De az Bethleneket 6 helyén talalod.

Szép vigasztalds az, csak volna allandd,

De mely bizonytalan és mely valtozandd,
Ihonn bizonységot tehet az koporsd,

Melybe szegeztetett ifji Bethlen Istvan,
Maradékja sincsen egy is holta utan;
Reménységed azért ebbe maradt csonkan.

Oreg urunkban * is bizodalmad csekély,

Mert mar sok ideje, hogy 6 nagysaga él
Nem tudod mely éran éltének véget ér,

Ifju Bethlen Péter ** maradhat egyedil,

Az bokroson felnbtt nagy Bethlen nemzetbu]
Az kit allithatnal el6dbe reményiil.

* Az atya: idésb gréf Bethlen Istvan,
** Idgsb Istvan fia.




De & nagysaga is vagyon még tars nélkil,
Sok irigy is forog ifju feje koriil,

Nem tudom ennek is szive meddig Oriil.

Félek, haj mint Jénds régente, csak ngy jarsz,
Hajlékot hervadd borostyanbdl csindlsz,
Megragjdk gyokerét, drnyékatdl megvalse.

De az isten dolgat hat ne hanytorgassuk,
Jovendd kdrunkat bar ne hanytorgassuk,
Csak az jelen valét mostan sirathassuk.

Mert ha ez szomoru selyére tekintek,

Méltin két orczdmra silirli konyet hintek,
Es egy siralomra minden rendet intek.
Sirasd Magyarorszag ifji Bethlen Istvént,
A ki mig élhetett, megkérdette, ki bant!
. S melletted mindjarast kitdmadni nem szant.

A kereszténységnek volt erfs bastyija,

Kinek batorsdggal rejtezett aldja,
Minden csendiilésben koril Varad tija.

Eszét s vitézségét latta Bodrog, Tisza,
Ellenségét rajta mint kergette vissza.
Sirjatok s ne legyen hat vizetek tiszta.

Kemény természetdi ti is vitéz hajduk!
Lagyitsak szivetek, avagy csak most az bik,
Mikor kinek-kinek két fiile jajjal zdg.

Mert amaz j6 szivli, okos vezéretek
Kinek botja utdn bizvast mehettetek,
Elesett, szanjatok, ime el6ttetek !

Hat te gyaszban bortlt szép haza, Erdély fold
Mint tetszik az pobar, melyet isten megtélt?
Ugy litom, tavaszod, hogy fekete s nem z3ld.

Tavasz erdSt-mez6t gyaszbdl vetkezteti,

Sok szép killémb-kiilomb szinbe oltdzteti,
Erdélyben az embert gydszba fertezteti.

Tavaszszal az elment madarak megtérnek,
Hazunkon, szadunkon téliink szallast kérnek,
Erdélyben uraink tSliink bucsut vesznek.

Tavaszszal az megholt férgek feltdimadnak,
Minden sok 4llatok akkor szaporodnak,
Erdélyben emberek kivesznek és fogynak.

Siralmas hat neked Erdély ez a tavasz,
Melyben igen hasznos fiatal fid kiadsz.
Kicsoda ? kérded-e: gréf Bethlen Istvan az.

Ha sziilsz és ha nevelsz ily fiat nem tudom,
Istvan koronad volt, azt vallom és hallom.
Meghervadt koszorud, azért azt mondhatom.

Tekintetes urunk kegyes fejedelmiink,*

Ebbdl elértheted most, miért kesergiink.

Azért, mert igen nagy kart vallott nemzetiink,
Melyen nagysagod is méltdn kesereghet,

Mivel hogy read is ez kar kiterjedett,

Mert elétted halva ladd egy nagy hivedet.

* I. Rakéczy Gyorgy. I
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Ez kihez hasonié koériiled sok nem volt,
Mert minden iigyedben veled egyiitt élt s holt,
M4st nem gondolt s mi volt, az mind elétted szélt,
Alexandert hallom, hogy griffmadarakon
Egy allat repesett felhék kozt magoson
Nagysagod is majd igy jart Bethlen Istvanon.
Te nagysdgod pedig az Zolyomi David *
Nem szomorkodol-e, mint régen szent Dévid,
Mikor az gonosz hirt gyilkos szolga megvitt ?
Ki mihelyt meghalld holtit Jonathannak,
Mint & szerelmese lelki baritjanak,
Bocsatkozik mindjart im igen sirdsnak:
Oh az Izraelnek — ugymond — ékessége
Oh zsiddk vezére, seregek istene,
Latod-é mint veszett az nép erbssége!
Ne mondjatok azt meg Ascalon varosban
Se ne hirdessétek Gadnak hazajdban,
Hogy ne tussoljanak az & halalaban.
Ti Gilbo hegyei és ti magos mezdk,
Ne szélljanak rdtok harmatok és esdk,
Mert Sault és Jonathdnt, t8letek elvették.
Oh jé atyamfia, 6h vitéz bajtarsom !
Kellemetes, serény ifju Jonathdnom,
En nekem kész haldl t8led megvAlisom.
Te is mondok ekkép 6t nem sirattad-é?
Ne hirdessék szélyel meg nem tiltottad-é?
Haldlanak helyét meg nem atkoztad-é?
Mert ez volt egyetlen egy hi Achatesed
Tégedet mint magat félt6 Piladesed,
Szdéval ségorod volt, mint tulajdon lelked.
Kétséges dolgokban volt biztos tanacsod,
Szandékodnak végben vitelében mésod
Jodon orvendezd s kartdl 8rz8 tarsod.
Erdsek voltatok mint két oroszlanfi
Meglett, akartatok valamit ketten ti,
Ellenetek nem mert mocczanni is senki.
Torsk, német, lengyel tudta neveteket
Kérdezte s becsiilte vitéz hireteket
— — — (Ez a sor hianyzik.)
Csudalatos vala az ti egyezségtek,
Ett8l f€lt s rettegett minden ellenségtek,
Mert tudta bosszut all mdsikért egyiktek.
De jaj elvaldtok s egyediil maradal:
Oh szép pér térsasig két felé szakadal,
Erétlen vagy immér, hogy meghasonlottal.
Mir Zolyomi uram vigyazz s 6dd magadat,
Tobbed magaddal jard s ne éjjel utadat,
Mert most eltemeted legfébbik strazsadat.
Megnézd falatodat s gy martsad a tdlban
Meglasd s tigy igydl, mi vagyon a pohirban,
Mert a ki vigyazott, ezentul szall porban,

* Az elhunytnak sdgora.




~ Csudalom szép orczad te neked is Vdrad

* Az elhunyt dzvegye, Széchy Maria.

Ezutén elhigyjed talilkoznak tdbbek,
A kik életedre titkon s nyilvan tornek -+ .-
Ha okoson nem jarsz, bizony meg is ejinek.

Szép hirrel tiindokls Bethlen-familia |
Erzed-e szamodnak, hogy esik nagy hija
Csorba vagy, mert meghalt egy jo atyadfia.

Kicsinyb6l hirtelen nagygya nevekedtél,

Félek rajta viszont, az mint hozzd kezdtél
Ennél hirtelenben meg ne kevesedjél.

Uram Bethlen Péter sirsz-e avagy vigadsz?
Vendégeket torba vagy lakasba hivatsz ?
Mert 6rémmel, buval most egyardnt vihatsz?

Menyegz6d elStted, azon Srvendezhetsz
De viszont éltedben azon kesereghetsz,
Hogy batydd uraddal ott nem tisztelkedhetsz,

Nagyséagos asszonyom, Zolyomi Davidné,
Hajadon kisasszony és te Gyulaffiné!

Eszes batyatokat nem kdnnyezitek-é?

Hozzad nem is szdblok, nagysagos asszonyom !
Szomorn dzvegység, a kit az féldre nyom, .
Idegen f5lddn vagy 4rva, nehéz tudom:*

S6t nagysdgodnak is bajat nem nevelem,

Atyai szivedet széval nem terhelem,
Hanem mint Timathes régen, azt miivelem.

Volt Agamemnonnak hajdon egy lednya,

Kinek neve vala szép Iphigenia,
Ez eoykor vitetik feldldoztatnia.

Hanem egy setét gyaszt borita redja,
Jelentvén, hogy senki képiré pennidja
Az szillék banatjat ki nem rajzolhatja.

~

"En csak is azt mondom, mint Jakob két fidn,

Vagy az nagy Tobias kisebbik Tobidn
Kis Bethlen Istvidnon tgy sir Bethlen Istvan.
Te pedig 6 neki sok kedves jészaga,
Mely volt benned Magyar és Erdélyorsziga,
Keseregj, mert elkoit urad urasaga.
LegelsSben is te szép er8s hdz Déva
Sirankozz, kialtsd fel nagy keservvel éjha!
Mért hogy megevéd az almat anydnk Eval
Hogy méar mindeneknek meg kelletik halni,
Meg kell varaitdl s javaitdl valni,
Es az £61d gyomraban rothadésra szallni!
Nyisd fel szemeidet, tekintsd meg te Hunyad,
Az haldl vdlgyében te urad hol szunyad,
Mar szemed alomra nincs kiért behunyad.
Az t6t, mely korlilvett, konnyeiddel Ecsed
Toltsd meg, mert epessze szived er8s eczet, . .
Hogy kegyelmes urad belSled kiesett.
Az kdnyhullatdstol ha mostan megszarad
Midén minden jénak szeme konybe labad.
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Maramaros sirasd jambor ispinodat,-
“Oh Transylvania te is j6 szolgadat
Egygyel kevesebben kivinjak sok jédat.
Sok az uralkodd, ritka az hii szolga,
Vesz8 félben azért az orszagunk dolga.
Zsirjat minden szivia, javat kevés toldja.
Féltem, igen féltem azért szegény Erdélyt,
Hogy révid idén ér az valami veszélyt,
Mert elszedett Isten sok f6 kegyes személyt.-,
Kiknek ha neveket kezdeném szédmlalni,
Beszédemben olyan gond volna talalni;
Verseimet azért fogom abban hagyni.
Gyakor kényorgéssel csak az istent kérjiik,
Ne engedje, hogy mi az idét megérjik,
Hanem f6 — — — nkkel magunk egymast tégyiik,
(Az utols6 sornak a kéziratban nincs értelme!)
Acsipy IeNAcz.

L

ENYEDI ISTVAN TELEKI MIHALYHOZ. 1671.

Ajanlom mint Uramnak klmednek aldzatos szolgdlatomat Isten
kldet érvendetes alddsival boldogitsa, kévanom.

Hogy kgld Uram rélam érdemetlen szolgdjarul megemlékezvén
az Austriaca Austeritassal litogatni méltoztatott, amellett levé mas
igen szép konyvecskével egyiitt, abbeli jéakaratjit minden egyéb
eleitdl fogvan ottan-ottan hozzdm mutatott kegyes affectiojaval egyiitt
kgldnek mint Uramnak egyiigyi tehetségem szerént vald szolgdlatom-
mal rependalni igyekezem. Igen alkalmatos irds a Debellata Hunga-
7ia ellen és mellé. Kellene mar szerét tennem ezen irdsnak javallisa
szerént a Bokemica Fersecutionak ¢és az elmult 1670. esztendbbeli
Besztercze-Banyarul 6 Felségéhez kildétt az Varmegyék supplicatio-
janak, mert a tobbi kezemnél van. Az Bohemica Persecutioril vald
megbecsiilhetetlen koényvecske vagyon nilam (mdsé ugyan), de a
supplicatiora ha kgld Uram méltoztatnék raszerzeni, kgldnek aldzato-
san megszolgdlndm, mert nem tudom hol mostandban szerét tenni.
Varosunk kovetei is nem hozhattdk volt meg a gyilésbsl a sietség
miatt.

A commissarius urak Szathmarrul 26-dikra virraddlag sietve
elmentek a hadakkal egyiitt. Istennek hala Joanelli uram 6 Nsga is
ndlunk magit mind jol viselé s mind reménségiink kivill szépen
valank meg ¢ Nsgatol ugy meggazdagita mosolygasival és igiretivel,
hogy nehéz volna megirni, mégis nem voltunk alkalmas félelem nél-
kiil miattok. Csuda kovetséget halljuk kézhirdl hogy hordoznak feld-
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link is Viéradral az uraknak S7athmarra még homalyos ugyan,
taldim idével kinyilatkozik jobban. — Ugy ert_]uk a Posoni Commisso
Bécsbe transferaltatott. A citatusok kdéziil nyolczvanon absolvaltattak
volna és sokan utban is volninak s haza is érkeztek némelyek.
Némelyek nem lesznek a citatusok kézzil, tgy mondjdk s irjdk is,
extra periculum; Barkoczi Istvin uramot 6 Nsgat is sokan féltik.
Féispan Karolyi Laszlé uram ¢ Nsga is haza jott, igen keskeny
valaszszal. A nagy inség csak nevekedik a szegény hazan. Adja isten
jobb hireket hallhassunk. Tartsa isten kgldet Uram sokdig 6rvendetes
j6 egésségben. Datum in Nagybanya die 29. julii. 1671. Kgldnek ala-
zatosan szolgal Enyeds Istvdn.

Kiilczim : Spectabili ac generoso Dno Dno Micheli Teleki de Szék, Celsis-
'simi D. D. Principis Transilvaniz etc. Consiliario, ejusdemque Arcis et Preesidii
Ké&var., Supr. Capitaneo, nec non Cottum Tordensis et Maramarosiensis Comiti
itidem suppremo etc. etc. Dno Dno mihi plurimum observando.

(Eredetije a Teleki-nemzetség kdzos levéltardban M.-Vasarhelytt, 718. sz.)
Koncz Jozser.

KISFALUDY SANDOR KET LEVELE
DOBRENTEI GABORHOZ.* ‘

v

Kisfaludy Siandor 1828-ban tagja volt azon bizottsignak, vagy
mint akkor nevezték biztossagnak, mely Pesten a m. tud. Akadémia
alaprajzat dolgozta ki. 1830-ban rendes tagja lett a nyelvtudomdnyi
osztilynak, mely osztilyba az Igazgaté-Tandcs még a kévetkezbket
nevezte ki: Kisfaludy Karoly, Vérdsmarty Mihaly, Kolcsey Ferencz,
Horvat Endre, Guzmics Izidor.

Ugyanezen évben tortént Dobrentei Gabornak a bolesészeti osz-
talyba rendes taggd valé kineveztetése s titkdrrd, — akkor titoknok-
nak mondottdk, — val6 megvalasztatasa. 1835-ben Kisfaludy Sindor a
m. tud. Akadémia tiszteletbeli tagja lett s ugyanez évben viltotta
fel Toldy Ferencz, akkor még Schedel Ferencz,** Dobrenteit a titkéri
hivatalban. Maga Débrentei, ha nem maradhat meg dlldsdban, Toldy-
nal sokkal inkibb ohajtja Kolcsey Ferenczet akadémiai titkdrnak s
nemcsak levélben, de személyes talalkozdsok alkalmdval is, igyekezik
redvenni e hivatal elfogadasara. Kélcsey azonban a jeloltségtél vissza-
Iépett s ez mar az 1834-ik év végén nem volt titok. -~

* E két levél eredetije birtokomban van.
** Sch. a huszas évek végén a Toldy nevet is hasznalta
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